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Na osnovu ¢lana 25. alineja deseta Statuta Spoljnotrgovinske komore Bosne i Hercegovine
- predi&ceni tekst (,Sl. glasnik BiH" br. 52/14), ¢lana 4. stav (7) i ¢lana 5. stav (9)
Pravilnika o uskladivanju i registraciji medunarodnih i meduentitetskih autobuskih redova
voznje (,SL glasnik BiH” br. 77/14), Upravni odbor Spoljnotrgovinske komore BiH, na
sjednici odrzanoj telefonski dana 21.10.2014. godine, donio je

ODLUKU
0 NACINU OBAVLJANJA POSLOVA USKLADIVANJA MEDUNARODNIH I
MEPUENTITETSKIH AUTOBUSKIH REDOVA VOZNJE

Clan 1.
(predmet)

Ovom odlukom blizZe se ureduje organizacija postupka sprovodenja struénih i

administrativnih poslova koji se odnose na prvostepeni postupak uskladivanja

medunarodnih i meduentitetskih autobuskih redova voznje, u skladu sa Pravilnikom o

uskladivanju i registraciji medunarodnih i meduentitetskih autobuskih redova voznje (,SL

glasnik BiH" broj 77/14) (u daljem tekstu: Pravilnik), uz poStivanje normi upravnog
postupanja.
Clan 2.
(postupak podnosenja zahtjeva)

(1) Zahtjev za uskladivanje reda voinje se podnosi Spoljnotrgovinskoj komori BiH (u
daljem tekstu: Komora) u skladu sa ¢lanom 4. stav 1. ili lanom 5. stav 1. Pravilnika,
isklju¢ivo u zatvorenoj koverti i na obrascu propisanom ¢€lanom 7. stav 1.
Pravilnika.

(2) Uz zahtjev prevoznik dostavlja dokaz o uplati naknade koja se plac¢a Komori na ime
njenih troSkova postupka.

(3} Zahtjev se Komori podnosi putem poste preporuceno, ili se predaje neposredno na

protokolu Komore.

Clan 3.
(objava)
(1) Zahtjevi koji su u Komori zaprimljeni do kraja radnog vremena poslednjeg radnog

dana u mjesecu, Komora komisijski otvara prvog radnog dana u narednom mjesecu.
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Istoga dana kada su i otvoreni svi uredno podneseni zahtjevi iz stava (1) ovog ¢lana,

Komora objavljuje na sluzbenoj web stranici (www.komorabihba) njima pripadajuée

prijedloge redova voZnje, radi provadenja postupka uskladivanja.
Smatrace se da je zatjev uredan ukoliko su ispunjeni sljedeci uslovi:
a) da su zahtjev i prijedlog reda voZnje dostavljeni u zatvorenoj koverti,
b) da su zahtjev i prijedlog reda voznje dostavljeni na propisanom obrascu iz
Priloga 1. Pravilnika,
c) da je dostavljen dokaz o izvrSenoj uplati propisane naknade troskova
postupka.
Ukoliko nisu ispunjeni svi uslovi iz stava (3) ovog €lana, prijedlog reda voZnje nece
biti objavljen.
Prevozniku &iji prijedlog reda voZnje nije objavljen zbog jednog od razloga iz stava 3.
ovog €lana; Komora vrdi povrat naknade na ime trofkova postupka ukoliko je ista
upladena.
Clan 4.
(pravo prigovaranja)
Prevoznik ima pravo prigovora na ohjavljeni red voznje.
Prigovor se podnosi Komori u roku od 15 dana od dana objavljivanja reda voZnje na

propisanom obrascu koji je u prilogu ove odluke i ¢ini njen sastavni dio.

Clan 5.
(sadrZzaj prigovora na objavljeni medunarodni red voinje)
Prigovor na objavljeni medunarddni red voinje se moZe podnijeti u pogledu
uskladenosti njegovih minimalnih vremena s registriranim redom voZnje za koji
podnosilac prigovora posjeduje vazefu dozvolu ili posjeduju vaZele rjeSenje o
progladenju reda voZnje uskladenim.
Prigovor e se razmatrati ukoliko su uz njega dostavljeni:
a) ovjerena kopija vaZzete dozvole i registriranog reda voZnje i dokaz o uplati
naknade u postupku prigovaranja ili
b) kopija vaZefeg rjeSenja o proglaSenju reda voZnje uskladenim i dokaz o

uplati naknade u postupku prigovaranja.
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Clan 6.
(sadrzaj prigovora na objavljeni meduentitetski red voZnje)
Prigovor na objavljeni meduentitetski red voinje se moZe podnijeti u pogledu
uskladenosti njegovih minimalnih vremena s registriranim redom voZnje za koji
podnosilac prigovora posjeduje vaZele rjeSenje Ministarstva komunikacija i
transporta BiH (u daljem tekstu: Ministarstvo) ili posjeduje vaZele rjeSenje o
proglaSenju reda voznje uskladenim.
Prigovor ¢e se razmatrati ukoliko su uz njega dostavljeni:
a. ovjerena kopija vaZeceg rjeSenja Ministarstva, ovjerenu kopiju registrovanog
reda voznje i dokaz o uplati naknade u postupku prigovaranja, ili
b. kopija vaZefeg rjeSenja o progladenju reda voinje uskladenim i dokaz o

uplati naknade u postupku prigovaranja.

Clan 7.
(postupak uskladivanja)

U postupku uskladivanja reda voZnje Komora utvrduje ispunjenost uslova propisanih

Pravilnikom i ovom odlukom.
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Clan 8.

(ispunjenost uslova)
Za meduentitetski red voznje koji ispunjava uslove propisane Pravilnikom i ovom
odlukom, a za koji u predvidenom roku nije izjavijen opravdan prigovor, potrebna je
prethodna saglasnost nadleZznog organa za uskladivanje redova voZnji entiteta,
odnosno Bréko distrikt BiH. |
Zahtjev za saglasnost nadleZznim organima iz prethodnog stava podnosi Komora
najkasnij e u roku od 30 dana od dana objave zahtjeva za uskladivanje reda voZnje na
web stranici.
Za red voZnje za koji nije data saglasnost iz prethodnog stava u propisanom roku,
Komora donosi rjeSenje o neuskladenosti istog.
Izuzetno, ukoliko se na prijedlogu meduentitetskog reda voznje za dio linije koji
prolazi kroz entitet, odnosno Br&ko distrikt BiH, nalazi samo jedna stanica, nije
potrebna prethodna saglasnost nadleZnog organa za uskladivanje redova voZnji tog

entiteta, odnosno Bréko distrikta BiH.
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Clan 9.
(rjeSenje o uskladenosti)
Za medunarodni i meduentitetski red voznje koji ispunjava uslove propisane
Pravilnikom i ovom odlukom Komora rjeenjem progla8ava red voZnje uskladenim.

Sastavni dio rjeSenja je red voZnje koji je uskladen i ovjeren od strane Komore.

Clan 10.
(rjeSenje o neuskladenosti)

PredloZeni medunarodni ili meduentitetski red voznje koji u bilo kom svom dijelu ne
ispunjava uslove propisane Pravilnikom i ovom odlukom, Komora rjefenjem
progladava neuskladenim.

PredloZeni meduentitetski red voZnje za koji je potrebna prethodna saglasnost
nadleZznog organa za uskladivanje redova voZnji entiteta, odnosno Bréko distrikt BiH,
a ista nije data u propisanom roku, Komora rje$enjem proglasava neuskladenim.

Sastavni dio rjeenja je predloZeni red voZnje.

Clan 11.
(dostaljanje rjeSenja)
Rjedenje se dostavlja podnosiocu zahtjeva za uskladivanje reda voznje.
Kopija Rje3enja se dostavlja i prijevoznicima koji su podnijeli prigovor na predlozeni
red voZnje.
Clan 12.
(zalba na rjesenje)

Prevoznici iz ¢lana 11. ove odluke mogu izjaviti Zalbu Ministarstvu, putem Komore.

Clan 13.
(registar uskladenih redova voiniji)
Komora vodi Registar rjeSenja za redove voZnji koji su proglaseni uskladenim.
Registar je javan i vodi se u elektronskom obliku na sluZbenoj web stranici Komore.
Registar obavezno sadrzi sledeée podatke:
a. o podnosiocu zahtjeva,
b. o uskladenom redu voZnje i

¢. o statusu rjeSenja u pogledu dana izdavanja i roka vazenja.



Clan 14.
(saradnja)
U realizaciji poslova propisanih ovom odlukom Komora saraduje sa Ministarstvom,
nadleZnim organima za uskladivanje entitetskih redova voZnje entiteta, odnosno Distrikta

Bré&ko BiH, te drugim organima i institucijama u skladu sa njihovim nadleznostima.

Clan 15.
(organizacija Komore}
(1) Poslovi vezani za realizaciju ove odluke obavljaju se u Upravi strutnih poslova
Komore.
(2) Komisiju iz ¢lana 3. stav 1. ove odluke imenuje Upravni odbor.
(3) Generalni sekretar Komore obezbjeduje materijalne, kadrovske i druge pretpostavke
za realizaciju ove odluke i odgovoran je za njeno zakonito i efikasno provodenje.
Clan 16.
(Prelazne i zavr$ne odredbe)

(1)  Zahtjevi podneseni nakon stupanja na snagu Pravilnika rjeSavace se u skladu sa
odredbama Pravilnika i ove odluke, a prvo otvaranje podnesenih zahtjeva izvrice se
dana 01.12.2014.godine.

(2)  Zahtjevi podneseni prije stupanja na snagu Pravilnika rjeSavale se u skladu sa

odredbama Pravilnika i ove odluke.

Clan 17.
(stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom dono3enja.

Broj:01-2-1611-4/14
Sarajev0:21.10.2014. godine
PREDS]JEDNIK
UPRAVNOG ODBORA
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